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AHHOTAUA

B nanHOil cTathe wuWccnegoBaHa MAES U3YYEHHUs  JICSATENIBHOCTH YEJIOBEKAa  Kak
aBTOMATHU3UPOBAHHOW JEATEIbHOCTHU, T.€. C NPUBJICUECHUEM OOIIMX JIOTUYECKHX 3aKOHOB. JTa
ujes, MOJy4MBIlas pacHpoCTpaHEHHUE BO BTOpPOM mosioBuHE XX Beka, MOJIy4Hsia Ha3BaHUE
KOTHUTUBHOMW PEBOJIIOLIMH, CBA3aHHOM ¢ umeHamu J[x. Mumnepa, XK. [Iuaxe, Y. Haiiccepa u ap.
CylecTByIOT aKCHOMBI KOTHHTHBHM3Ma, OTBIICUEHHBIH XapaKTep KOTOPBIX OO0YyCIOBIEH
MEXIUCUUIITIMHAPHOCTBIO JTAHHOTO HAINpAaBJICHUsA. BO-IEpBBIX, HCCIEAYIOTCS HE IMPOCTO
HaOJto1aeMbie  ACUCTBHS (T.€. TPOAYKTHI), a HMX MEHTaJbHBIC PEIPE3CHTAIIMH, CUMBOJIBI,
CTpaTermu W Jpyrue HeHaOIoJaeMble MPOLECCHl U CIOCOOHOCTH 4YeloBeKa (KOTOphle U
MOPOXKJIAIOT JIeHCTBUs). BO-BTOPBIX, HA MPOTEKAHUU 3TUX MPOIECCOB CKA3bIBAETCS KOHKPETHOE
coJiepKaHue EHCTBUN M MPOIIECCOB, a HE HABBIK. B-TpeThux, KyIbTypa (POpMHUpPYET YeIOBEKa:
VMHJMBHJI BCEI/a HAXOJWUTCA IIOJ BIUSHHUEM CBOEH KyJIbTypbl. B Xozxe mccinenoBaHus aBTOp
MIPUXOJUT K BBIBOJY, YTO KOHLEMT «MIES» BBIPAXKACTCS U B AHTJIMHCKOM, U B PYCCKOM SI3bIKaX,
HMes pa3IuYHble aHTporoMopdHbIe Mpu3HaKu. CX0KKe MPU3HAKH MPUCYTCTBYIOT B AHTITHICKOM
U B PYCCKOM s3BIKaxX, TAKUE XapaKTEPUCTUKU KOHIIENTA IO3BOJIAIOT CYIUTh O TOM, 4YTO
IpesicTaBieHre 00 ujee, IPUCYTCTBYIOIIEE B IBYX COOTBETCTBYIOIIMX HAI[MOHATIbHBIX KapTUHAX
MHpa, CX0Kee, 3HAUUT, KOHILIETIT «HIes» BISETCS yHUBEpCcalbHbIM. YacToe ymoMiuHaHue 00 ujee
yKa3bIBaeT Ha 3HAUMMOCTh JAHHOTO KOHIIETTa B KyJIbType 00EHX CTpaH.

ﬂ.]'[ﬂ HUTHPOBAHUA B HAYYHBIX UCCTCTOBAHUAX

HoxyeBa X.A. AuTpornoMopdHbIe TPU3HAKK CTPYKTYp KOHIlenTa idea/uaest B aHTJIMICKOM U
pycckom si3bikax // Kynbrypa n musmmzarus. 2017. Tom 7. Ne 5A. C. 44-51.
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BBenenue

K cepenune 1950-x romoB mpouioro Beka nosBUIach BO3MOXKHOCTb OOBSICHUTh MBICIUTEIbHbBIE
IIPOLIECCHl C MOMOIIBIO TaK HA3bIBAEMBIX «IIPAaBUJI IMPEeOOPa30BaHUM MBICICHHBIX IMPEICTABICHHUI:
HCCIIEA0BATENIM IIPUILUIA K BBIBOJAY, YTO IIpaBUjIa YCBOEHUs IETbMU POJHOTO S3bIKa IIOXOXKM Ha
MEXaHU3MBI, YIPABJIOIME TAaKXKE HEPEUEBBIMH BUIAMHU JEATEIBHOCTH M BIUAIOIIMMHU Ha HX
IIPOJYKTUBHOCTb.

KorHuTuBHCTCKUN METOJ M3Y4EHUs JEATENBHOCTH OJIM30K K METOJy M3y4YeHMs JIMHI'BUCTUKOHN
TEKCTa, IIPU MHTEPIPETAUUU KOTOPOTIO AHAJIMU3UPYIOTCS OCHOBBI IIPAaBUIIBHOCTH IPEUIOKEHUH,
HAJINYMS B HUX CMBICIIA — MIMEHHO MMO3TOMY KOTHUTHBHBIN CIIOCOO M3y4YEHHUsI PEUYEBOM AEATEIBHOCTH
Halles IMHUPOKOE PacpOCTPaHEHHE.

OnHYM M3 LEHTPANBHBIX IMOHATHM BO3HMKIIETO HANPABICHWS JIMHTBUCTUKA — KOTHUTHBHOH
JIMHTBUCTUKU — SIBJISIETCS IIOHATHE «KOHLENT». JIaHHBIM TEpPMHUH HCIIOJIB3YETCS M H3Y4aeTcs B
Pa3IMYHBIX OTPACISIX HAYKH, YTO YCJIOXKHSAET CO3JAHME €IUHOIO OIPENEICHHUS KOHIIENTa, MOKHO
CKa3aTh, YTO JIEJIAET 3TO HEBO3MOXKHBIM. YacTO TEPMUH «KOHLENT» YIOTPEOIAIOT KaKk 3aMEHY TEPMHUHY
«IIOHATHE», OJHAKO MOJ00HOEe YyHOTpeOsieHNe JaHHbIX TEPMHUHOB KaK CHHOHMMOB HEBEPHO. TepMuH
«TIOHATHE)» Yallle HCIONB3yeTcss B (MIOCO(UHN, a «KOHIENT» — B KOTHUTUBHOW JMHIBUCTHUKE U
KYJIbTYPOJIOTHH.

OcHoOBHAaA 4aCTh

B oTeuecTBeHHOW JNMHTBUCTHKE HCCIEAOBAHHUE KOHIIENTAa OEpeT OTCUET OT MOSBIEHUS PaOOThI
C.A. AckonpaoBa (AnekceeBa) B 1928 rony. MccnenoBatens npeaiaraeT NCUX0IOTHYECKUI MOAXO0/ B
M3YYEHUH JTaHHOTO ()eHOMEHA — OH MOJYEPKUBACT CYOBEKTHBHYIO MPUPOY KOHIIENTA. DTO MOYKHO
MPOCJIEeIUTh Ha MPUMEpPE AJAHHOTO BbICKa3biBaHUs: «KOHIIENT ecTh MBICICHHOE 00pa30BaHKe, KOTOPOE
3HAMEHYET HaM B MPOIIECCE MBICIIN HEOPEAeICHHOE MHOXKECTBO MPEIMETOB OJJHOTO U TOTO XKE POJIay
[Ackonbaos, 1997].

[TocnenoBarenem C.A. AcCKONIbAOBAa OTHOCHUTENIBHO TOJIKOBaHMS KoHuenTa sBisgercs /[I.C.
Jluxaues, koTOpBIN B cBoeM Tpyne «KoHuenTochepa pycckoro si3bIka» rOBOPUT O TOM, YTO KOHIENT
CYIIECTBYET B Ka)KJIOM OTACITHHOM CIIOBAPHOM 3HAUEHHH CJIOBA, T.€. y KOHIIETITAa H3HAYAIILHO UMEETCS
B HAJIMYUH MHOXXECTBO 3Ha4eHHMH. OT KOHTEKCTa 3aBHCHUT, KaKOe MMEHHO 3HA4CHHE U3 BCEro X
MHOT000pa3us aKTyau3upyeTcs B JAHHOM KOHIICTITE.

Konnenr, kak onpegenser ero J.C. JluxadeB, — 3TO pe3yibTaT B3auMMOJIECHCTBUS
MIPOTHBOMOJIOKHOTO CIIOBAPHOTO 3HAYEHHUS C OIBITOM YeNOBEKa, M KOHIENIT TeMm Oorave u
HachlllleHHee, yeM Ooraye 1 HachlieHHee onbIT. OTkpeiTueM 1. C. JluxaueBa siBisieTcs TOT PaKT, 4TO
MEXIy KOHIIEITAMH MOXXET CYIIECTBOBATH B3aWMOCBS3b M OOBEAMHATHCS B KOHIETITOChEpY.
Konnenrocdepa — 3T0 COBOKYITHOCTh BCEX KOHIIENTOB, KOTOPHIE UCTIONB3YIOTCS HOCUTEIEM SI3bIKa WIIH
IEJIBIM HAapOoJIOM, B 3TOM ciIydae Korenrocdepa COOTHOCUTCS CO BCEM HCTOPUIECKUM OITBITOM HAITUH.

Ecnu roBOpHTH O THIIAX MOCIEAYIOIIUX ONpPEICNCHH KOHIENTa, TO MOXHO BBIJICIUTh TPH
OCHOBHBIX MOJIX0/1a K TOHUMaHHIO KOHIIENTA.

[lepBblii moaxon, mMOcCiIeAOBaTeNIeM KOTOporo smisercs, Hampumep, FO.A, CrenaHos,
paccMaTpUBaeT MHOXKECTBO KOHLIENTOB B MX B3aUMOCBS3M, a KyJIbTypa BBICTYNAET KOHTEKCTOM
(YHKIIMOHMPOBAHUS JaHHBIX KOHIENTOM, T.€. B JAaHHOM cllyyae KOHIENToc(hepoil BbICTyNaeT
KyJIbTypa OTAeIbHON Haluu. [laHHbIM MOAX0] MOHUMAET KOHIENT KaK OCHOBOOOPa3yIOUIMHA 3JIeMEHT
B MEHTAJIbHOM MHUpE MPEICTABUTENS TOW WM UHON KYJIbTYPHI.

Bropoif moaxoa K TOJNKOBAaHUIO KOHIENTa, KOTOPBIA TOJNEPKUBAIOT TaKWe aBTOPHI, Kak
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H.J. Apytionosa, T.B. bynbeiruna, A.Jl. [lImenes, onpenenseT CEMaHTHYECKYIO COCTABIISIONIYIO KaK
€IMHCTBEHHOE YCJIOBHE BOZHUKHOBEHHUS KOHIIENTA.

H.JI. ApyTioHOBa OTME€YaeT, 4YTO KOHIENTHI CO3JIal0T «CBOETO pOJia KYJbTYPHBIH CIJIOH,
MOCPEIHUYAIONINIA MEKIY YCIIOBEKOM M MUpoMm» [ApyrioHoBa, 1999]. JlaHHBIA MOAXO0M CEIyeT
TOJIKOBAaHHMIO KOHILENTa ¢uiocodueil, rae KOHIENT MPEACTaBISACTCS MBbICIbIO, MBICIEHHBIM
o0Opa3oBaHHeM, TOHITHEM, TO €CTh 3HAaYEHHE CJI0BA UTPAET TJIABHYIO POJIb B CYIIHOCTH KOHIIEIITA.

CTOpOHHMKHU TpEThEro nojaxonaa, Hanpumep, 1.C. Jluxaues, 0 KoTopoM Mbl roBOpuin Bhiie, E.C.
KyOpsikoBa, cuMTarOT, UTO KOHIIETIT HE BOSHUKAET TOJILKO Ha OCHOBE 3HAYEHMSI KAaKOTr0-JIM0O CIoBa, a
oOpa3yercss B pe3ysibTaTe CTOJKHOBEHMS 3HAYCHMsI CIOBAa B MOHUMAaHHUHM OTIEIBHOIO YeJIOBEeKa C
MOHMMAHUEM HTOTO CJOBa KYJIbTYPHBIM KOHTEKCTOM. B J1aHHOM cilydae KOHIIENT UIPAET POjb
CBSI3YIOLIETO 3BEHA MEX/y CJIOBOM U PEAJILHOCTHIO.

B.A. MacinoBa npejyiaraeT Takoe olpee/ieHUEe KOHIIENTa: OHa pacCMAaTPUBAET JIaHHOE SIBIIEHUE
KaK CEMaHTHYEeCKOE€ O0Opa3oBaHME, MAapKHUPOBAHHOE JMHTBOKYJIBTYPHOH CHEIH(HUKON; JTaHHOE
CMBICIIOBOE 00pa30BaHNE XapaKTEPHU3yeT HOCUTEIICH TOH MM HHOM STHOKYIBTYPHI B SMOIIMOHATIEHOM,
9KCIPECCHUBHOM, OIICHOYHOM acrekTax [Maciosa, 2004].

I".T". CyIBIIIKKH TOBOPUT O TOM, YTO B KOTHUTUBHOM JINHTBUCTUKE KAXXIOMY OT/I€JIbHOMY KOHIICTITY
COOTBETCTBYET €IUMHCTBEHHAs S3BIKOBAas E€IMHUIA, a JMHTBOKYJIBTYPOJOTH PacCMaTpPUBAIOT
BO3MOYKHOCTh KOHIIEIITAa PEaTM30BaThCS B HECKOJIBKHX SI3BIKOBBIX cpencTBax [Crbimkut, 2004].

JlaHHbIE TOIXOABI PA3JIUYAOTCSI CTOPOHAMHU HAMPABIICHUSI KOHIIEIITA 110 OTHOIIECHUIO K S3BIKOBOM
JUYHOCTH: JIMHTBOKYJIBTYPHBIA KOHIIENT WPEANOJaraeT HampaBJIeHHEe OT OO0IIel KyIbTypel K
CO3HAHHIO OTJAEIbHOW JMYHOCTH, @ KOTHUTHUBHBIN MOAXOJ TMPEAyCMaTPUBAET MPOTHBOIIOIOKHOE
HaIpaBlieHUE — OT UHAUBUAYAIBHOTO, JMYHOCTHOTO CO3HAHUS B KYJIBTYpE.

B.U. Kapacuk, KoTopbiii B cBOuX paboTax mpeAcTaBuil 0000IIeHHE TOYEK 3PEHUS PA3HBIX YUCHBIX,
paccMaTpuBaeT JIMHTBOKYJIBTYPHBI KOHIENT KaK HEKYIH0 YCJIOBHYIO MEHTaJbHYIO €IUHUILY,
HAIMpPaBIEHHYIO Ha CHCTEMHOE M3y4YeHHE TPEX KOMIIOHEHTOB: sI3bIKa, CO3HAHUS U KyIbTyphl. B.U.
Kapacuk npencraBui JaHHOE COOTHOILIEHUE B TAKOM BHJIE:

1) co3Hanue — cdepa CyIecTBOBAaHHS KOHIIENTA;

2) KOHIENT OOYCIOBICH KYIbTYPHBIM KOHTEKCTOM (T.€. KOHIIENT SBIIAETCS MEHTAIbHON
MPOEKIHMEN KYIbTYPHBIX S3BIKOBBIX 3JIEMEHTOB);

3) sA3BIK U peub BBICTYMAIOT cepoil onpeameunBanus KonienTos [Kapacuk, 2004].

B nannoit paboTe MBI MpUAEpKUBAEMCSl OMpPEACIICHUs] KOHIIETTa, KOTOPOTO MPHUACPKUBAINCH
CTOPOHHUKHM HAIpaBJIE€HUs, TOJIKYIOLIEro KOHUENT Kak oco0oe o0pa3oBaHuE, NOJy4yUBLIEECS B
pe3ysibTaTe COEAUHEHMs CJIOBAa M SIBICHHUS B IOHMMAHUHM OIPENEICHHOIO YeJIOBEKa C Y4YeTOM
KYJIbTYPHOTO KOHTEKCTA.

YacTo TEepMHH «KOHIIENT» YIOTPEOJAIOT KaKk 3aMEHY TEPMHUHY «IOHSITHE», OJIHAKO JTaHHOE
ynoTpeOeHue JaHHBIX TEPMUHOB KaKk CHHOHUMOB HEBEPHO. TEPMUH «IOHSATHE) Yallle UCTIOIb3YETCS
B prstocoduu, a «KKOHIIENT» — B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE U KYJIHTYPOJIOTHH.

®uiocodust 32 OCHOBY MPUHUMAET OHTOJIOTMYECKUN aCHEeKT KOHIIENTa: KOHUENT — COJAepKaHUe
TIOHSTHS B OTBJICYEHUU OT SI3BIKOBOU (POPMBI €0 BhIpakeHHs. KOHIENT akTyaTu3upyeT OTpakKeHHYIO
B [TOHSTHH OHTOJIOTHYECKYIO €r0 COCTABISIOUIYIO.

Takum o6pazom, B 00111eM TOHUMAHUK KOHILIETIT — 3TO COBOKYITHOCTh CMBICJIOB, OTPa)arolIiX TO
WU WHOE SIBJICHHE WM MpPEAMET, KOTOphIE SBIISIOTCA YacThlo OKpyskaromiero mupa. Konuent
COeIMHSAET B cebe MOHATHE, CJIOBO U 00pa3.

Cy1iecTByeT MHOXKECTBO KJIacCU(PUKAIUNA KOHIIETITOB.

C.A. AcKoJIbJIOB pa3auyvaeT J1Ba TUIIA KOHIIENTOB:

1) mo3HaBaTeNIbHBINA KOHIICTIT,
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2) XyIOXECTBCHHBIN KOHIICTIT, XYIOXKCCTBEHHBIM KOHIICNT SIBJISICTCS B TOM Cliy4dae, KOrJa B
OJIHOM SIBJICHUH COYETAETCS] HECKOJIBKO MOHATHH, UyBCTB, SMOIIMH, MbICIIEH, IPEICTABICHUMN.

HccnenoBarens mpu3HaeT HauOoJiee CYIIECTBEHHBIM OTIMYUTENbHBIM MPU3HAKOM KOHIIENTA
XyJ0’)KECTBEHHOTO OT I[I03HABATEIIBHOTO, HAJW4Me IpParMaTUKH, MPUCYLIEH XYyI0KECTBEHHOMN
00pa3HOCTH U aCCOLUATUBHOCTH.

A.I1. babymikuH pa3zienseT Bce KOHLETHI Ha CIETYIOIINE THUIIBL:

- MBICIUTENbHbIE KAPTUHKH — 3TO COBOKYMHOCTh 00pa30B B KOJIJIEKTUBHOM, HAITMOHATILHOM UJTU
VMHJMBH1yaJIbHOM CO3HAHUU JIFOJEH;

- KOHLEMNT-cXeéMa — Croco0 (OpMUPOBaHUS MEPUEHTHUBHOW M KOTHUTHBHOW KapTHHBI MHUpA,
KOTOpasi ONpeAesICHHBIM 00pa30M aHATTU3UPYETCS JICKCHUYECKUMH CPEICTBAMU;

- KOHIENTHI-TUIIEPOHUMBI — IIOHSITHS, JIMIIEHHbIE KOHHOTATA;

- KOHLENT-ppeliM — ompeiesieHHass CXeMa CIICH, COBOKYITHOCTh COJIEPXKAIIUXCS B MaMSTH
aCCOIMATUBHBIX CBS3CH;

- KOHIICNT-CIICHApUi (CKPHUIIT) — CcXeMa KaKuX-TMOo coOBITHA, mepemada WHGOPMAIUU O
CTEPEOTHUITHBIX CHUTYallUSX, IMOCJIEIOBATEILHOCTH M CBSI3M MBICIUMBIX COOBITHNA, 0003HAYEHHBIX
CJIIOBOM;

-  HMHCANT — CHUTyalldus BHE3AMHOTO TNMOHMMAaHUs, CXBATHIBAHHUS TE€X WJIM WHBIX OTHOILICHUU M
CTPYKTYPBI COOBITHS B IICJIOM, 3aKJIIOYCHHAS B CJIOBE MH(OpMAIHS O BHYTPEHHEM YCTPOWCTBE WIIN
(GYHKIMOHATBHOCTH MPEIMETA;

- KQJICHJIOCKONMMYECKUN KOHUEIIT — U3MEHSIEMOE MPECTABICHUE, KOTOPOE HE UMEET MOCTOSHHBIX
accoIIMaTOB, BBIPAXKAETCS TO B BUJE (PpeliMOB, TO B BUE CLIEHAPHS U Jp.

3.. ITonoBa, . A. CTepHHH JalOT CBOIO KJIacCU(DUKAINIO KOHIICTITOB:

- KOHLEMNT-TpeCTaBlIeHUE, KOTOPBI 03HaYaeT 0000IICHHBIN YyBCTBEHHBIN 00pa3 npeaMeTa uiu
SIBJICHUS;

- KOHLEMNT-CXEMY, KOTOpBIM MpeacTaBisieTcss O00OOIMIEHHONW MPOCTPaHCTBEHHO-rpaduueckoit
CXEMOI;

- KOHUENT-TOHSTHE, KOTOPBI OTPa)KaeT OCHOBHBIE, CYIIECTBEHHbIC MPU3HAKU MpPEIMETa WIIHN
SIBJICHUS, @ TAKXKE Pe3yJbTaT UX OTPAXKEHUS B COZHAHUH YEJIOBEKA U MOCIEIYIOLIEr0 OCMBICIICHHUS;

- KOHLENT-ppelM, MOJ KOTOPHIM IMOHHUMAeTCd MHOTOKOMIIOHEHTHBIM KOHIIENT, OOBEMHBIN
00pa3, COBOKYIMHOCTh 000OIIEHHBIX 3HAHUH O TIPEIMETE UITH SIBJICHUH;

- KOHIENT-CUeHapui (CKPUNT), KOTOPbI SBISETCS BPEMEHHOW IOCIIEOBATEIbHOCTHIO
HECKOJIKUX SIHU30/10B, CTEPEOTUITHBIE AMU30bl. 00JIaJar0NTHe TPU3HAKOM TUHAMUKH, Pa3BUTHS,

-  KOHIENT-TeMTAIbT —  KOMIUIEKCHas  (DYHKIMOHAJIBbHAs  CTPYKTypa  MBIIUICHHUS,
YIOPSA0YMBAOIIAS MHOKECTBO OT/IEJIBHBIX SIBJICHUM, COAEPKANIUXCSA B CO3HAHUH.

M.B. [lumeHOBa BBIJIETSAET CICAYIOIINE BUIbI KOHIIENITOB:

- o0pa3br;

- Wueu;

- CHUMBOJIBL.

B «Pycckom accormaTuBHOM CI0BapE» KOHIIENTHI-aCCOMALMM PA3I€JIE€HbI HA TPU TPYIIIIbI:

- OKCTPAJMHTBUCTUYECKUE 3HAHUS O MPEAMETAX U SIBJICHUIX OKPYKAIOIIEeH JeHCTBUTEIbHOCTH,
HarpuMep, IMEHa, HAAMUCH, (PaKThl HICKYCCTBA U KYJIBTYPhI, METa(QOPHI U T.]I.

- JIMAJIOTOBBIE 3HAHUS, KOTOPbIE BBIPAXKAIOT S3BIKOBOE CO3HAHUE HOCHUTENEH, Hampumep,
pedieKcusi OTHOCUTENBHO S3BIKOBBIX ()EHOMEHOB, SMOIIMOHATHLHO-OIIEHOYHBIE OTBETHI, UTPa CIOB U
T.J.

- 3HaHUS 00 YCTPOMCTBE CaMOTO SI3bIKA.

B nuHrBHCTHKE BBIACIAIOT CIEAYIOLIME TPU3HAKN KOHIEITA!
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- abCOJIFOTHOCTB;

- OTHOCHUTEJIBHOCTb;

- HENOCIEN0BaTEIIbHOCTD;

- HEIUCKYpPCHUBHOCTb;

-  0ECKOHEYHOCTb;

- COOBITHIHOCTB.

OnHUM U3 CBOMCTB KOHLENTA SIBJISIETCS CIIOCOOHOCTH €70 COOTHOCUTHCS € YEJIOBEKOM, T.€. KOHLIENT
MOXET OBITh aHTpomoMophuyeH. AHTPONMOMOP(GHU3MOM HA3BIBAIOT HAJACICHUE YEIIOBCUCCKHUMHU
KaueCTBaAMH XUBOTHBIX, MPEJAMETOB, SBICHUH, MU(POIOTUYECKUX CO3JaHUNA — BCE TO, YTO MOXKET
IIPE/ICTABIATh KOHLIETT.

CornacHo NMPUHIMITY aHTPOTOMOp(dH3Ma HEOAYIICBIEHHBIC MPEAMETHI, OTBICUCHHBIC MOHSTHI
71100 BBIMBIIIJICHHBIE CYITHOCTH, KOTOPbIE HE 00J1a1al0T YeI0BEUYECKOM MPUPOJOH, MOTYT HaIeIAThCS
YEJIOBEYECKHMMH KayecTBaMHU: (M3NYECKHMHU JHOO SMOLUOHANBHBIMA. OOBEKTHI, COOTHOCHMBIE C
YEJIOBEKOM, MOTYT HCIBITHIBATH AMOIIMH, COBEPIIATH MBICIHUTEIBHYIO IEATEIbHOCTh, JIBUTATHCH,
pa3roBapuBaTh, UMETh IPU3HAKU, IPUCYILUE YETIOBEKY.

B moBcenHeBHOW KU3HU aHTPONOMOP(U3M MPUCYTCTBYET KAK OJUH W3 MPUHITUIIOB SI3BIKOBOU
HOMUHALIUH.

B npanHoit pabGore Mbl paccMaTpuBaeM aHTPONOMOpP(HBIC MPU3HAKK KOHIIENTA «UACS», TO,
HACKOJIbKO OHH BBIPA)KEHBI B PA3TUYHBIX S3bIKAX (PYCCKOM U aHTIIUHCKOM).

HyxHO oTMeTUTh, UTO yueHue 00 uiesx Obulo mpeaniokeHo [ImaToHom, U3 ero y4eHust uCXOoIsaT
HEKOTOpbIE NPHU3HAKH KOHLENTA «Wles». MHOrue MNpu3HaKd 3TOrO0 3aMMCTBOBAHHOI'O KOHIEMTA
BOCXOJIAT UMEHHO K €0 YYEHHUIO.

Buszyanuszanus ujien Kak TakoBOM CBOMCTBEHHA U PYCCKOMY, U QHTJIMMCKOMY S3bIKaM.

AHTpOnOMOpQHBIA TPHU3HAK CTPYKTYPHI KOHIIENTOB Haecs W idea pasjensercs Ha HECKOJbKO
MPU3HAKOB: XapakTepa, NCHCTBUIl, MOBEACHMS, 3aHATUNA W COLHUAIbHBIE («CTATyC»), BHEIIHHE
MpU3HAKU. PaccMOTpUM 3TO Ha KOHKPETHBIX IIpUMEpax U3 MPOMU3BEICHUN XYJI0KECTBEHHOM
JIUTEPaTypHI.

JKu3HeHHbIN MUK «uaen»: ...Kak 3ta uaes ToJbKO 3apoAuiach B TOJOBE TOTO, KOMY CMYTHO
IpeJicTaBIsulachk MOTPEOHOCTh MpoJiaBaTh M MOKynath. BepecaeB. be3 moporu; 1 B Homepax Ha
tBepckoil «KpacHbiil [lapuwx» poaunace y Anekcannpa CeMeHOBUYA Hi€s, KaK MPU MTOMOIIM JTyda
[lepcukoBa BO3poAMTH B TeueHUE Mecsua Kyp B pecnyOiuke. bynrakos. Poxoseie siina; Unenm —
CO3/1aHUS OpPraHWYEeCKHe, CKazaj KTO-TO: UX POXACHHE JaeT yke UM ¢GopMy, U 3Ta Qopma ecTh
neiicteue. .. Jlepmonrtos. I'epoii Hamero Bpemenu; This idea was born last night. V. T'onaunr. 3pumas
TbMa.

Xapaxtep «ujen». [IaHIINH He CIIy’)KUT HUKaKOMY JIely, He ITpe/laH HUKaKoM ujaee, He BhIpadoTal
cebe HHUKAKoOro TBepaoro, gopororo yoexaeHus. [lucapes. [IBopsitHckoe rHe3mo. Poman U.C.
Typrenesa; Jlump B mo3aHeime BpeMeHa (IMOYTH HAa HAIIMX Tja3ax) MBICIb O COUYCTAHUH HICH
MPSIMOJTMHEHHOCTH € HJieeil BCeoOIero ocyacTiINBICHHUs Oblla BO3BEACHA B JIOBOJBHO CIIOXHYIO H
HEU3BATYIO HJICOJOTUYECKUX YXUIIPEHUH aAMUHUCTPATHUBHYIO Teopuio... CanteikoB-Llenpun.
Hcropus onnoro ropoaa); But, in his disordered fancy, the idea had assumed a more daring character,
and trespassed, under certain conditions, upon the kingdom of in organization. 2.A Tlo. [Taxenue noma
A1epos;

XapakTepUCTUKH «UAeH»: A OlpaBaaTh €ro TOKe He TOJIUTCS, TOTOMY UTO JTFOOUTETTH TPEKPACHBIX
uJel U 3aIUTHUKY BO3BBIIIIEHHBIX CTPEMJIEHUH ... B IIOCJIEIHEE BPEMSI TaK OTIIMYHO 3aPEKOMEHI0BATN
cebs co cTopoHbl yma... YepHsieBckuit. Uto aenats?; U Bce atu uaen Hamoneon yaepkan Bo Beei
ux cuie. JI.Toncroit. Boiina u mup; Mr. Bumble had a great idea of his oratorical powers and his
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importance. Y. [ukkenc. IIpukmrouenuss OnuBepa Tucra; But, although his motive for looking
steadily at Oliver no longer existed, the old idea of the resemblance between his features and some
familiar face came upon him so strongly, that he could not withdraw his gaze. Y. JlukkeHc.
IMpuxmouenus Onusepa Tsucra; Strokes, thick and heavy, rattled upon the door and lower window-
shutters as he ceased to speak, and a loud huzzah burst from the crowd; giving the listener, for the first
time, some adequate idea of its immense extent. Y. Tukkenc. [Ipuxmoucaus OnuBepa Tucra; Arthur
with all his goodwill and genuine benevolence believed that a vertical assistant was the only proper one
and that there was something immoral in the idea of an assistant sitting down. V. I'omgunar. 3pumas
ThMa;, YOU Were going to explain a crazy idea to me. V. I'onaunr. 3pumas teMa; | had picked her up
because of a vague sentimental idea that it would be nice to eat with someone. The sun also rises;
Damned silly idea. 3. Xemunrysii. 1 BocxoauT comHIie.

JeiictBus «unen»: Vaes 371a HE MOXKET BOUTH B rOJIOBY YelOBeKa 0€3 TOro, 4Tod OH He 3aXO0Tel
IIPWIOXKUTh €€ K JIEHCTBUTENIBHOCTH... JlepMoHTOB. ['epoil Hamero Bpemenu; Tak, Hudyero! Mue
npunuia crpaHHas unes. ['ongapos. O6momoB; Kak oH UCKpeHHE TOTOBWIICSA K CBOEH OiaropoHon
poJIH, Kak yisibanacs eMy ujaes goira... ['onuapos. Oopsis; But then she heard along the miles of wire
how Fido barked as a brilliant idea came to him V. Tonnunr. 3pumas Tema; With a shiver of waking
she saw what the place was, and where it was; and as if that place thought rather than her mind, the
idea came with it. V. l'ongunr. 3pumas TeMa; Sophy’s idea worked perfectly. V. Tonaunr. 3pumast
thMa,; | thought that idea would come to him by itself, but | do not believe it ever did. D. Xemunrynii.
U Bocxoaut comniie; The harder Tom tried to fasten his mind on his book, the more his ideas wandered.
M. Tgen. IIpukntouenust Toma Coriepa.

Me)KHepCOHaHBHBIG OTHOLICHHUA <«HMACU»: Ho »tn HICU YiKE€ HC BJIWAJIM Ha MCHS TakK
OLICIIOMIIAOIIC, KAK TOT'Ad, KOT'a g BIICPBLIC IIO3ZHAKOMUJICA C HUMH. rOpBKHﬁ. Monu YHUBCPCUTETHI,
Ota nacs ObLIa 00JIEe BCETO COIrIacHA C COCTOSIHUEM €T0 AyLIn. T'oromsb. MepTBLIC AYyHIN; «Kak 651, —
IyMaJj OH, — IOBEPHYTh €T0 Ha3aJl, K ero JItoOuMbIM uzesm». [ 'onuapos. O6momos; Now an idea struck
him. M. Tsew. I[Ipuxmouenus Toma Coiiepa.; They were attracted by this idea; so it was not long before
they were stripped, and striped from head to heel with black mud, like so many zebras — all of them
chiefs, of course — and then they went tearing through the woods to attack an English settlement. M.
Tsen. [Ipukmouenus Toma Coiiepa.

Brentnocth «MUacu». I/I,uean HE €CTb 006paHHe pPaCCeAHHBIX IO IMPUPOAEC YCPT 0):[HOI71 nacn u
COCPEOTOYEHHBIX HAa OAHOM Jule... benmmHckuit. «I'ope oT yma».

3akiroueHue

Utak, «uaes» MPOXOAUT ONpeeSIeHHbIE XU3HEHHBbIE LUKIbI, KaK 4YeJOBEK, Halpumep, uies
pOXIaeTcs U CyllecTByeT. Takxke «uies» 00JaaeT CBOMM XapaKTEpOM: Yallle BCEro BBIPAXKAETCS
JOMUHHUPYIOLIAs «4epTa XapakTepa», HalpuMep, TpeOoBaTeIbHOCTh, MPAMOIUHENHOCTD U T.I. YacTo
«uaes» XapakTepHu3yercs KakuM-THO00 OOBEKTOM: M€ MOXET ObITh aJeKBAaTHOM, CyMacIle/IIeH,
TIIyTIoM, aMopajibHOW, cTapod (IO aHAJOTUU C BBIPAKEHUEM «CTapblid JIPYr»), CEHTUMEHTAIbHOM,
CUJIBHOM, PEKPACHOM.

«Mes» MOXKeET eiicTBOBATh: XOUTh, paboTaTh, OpOAUTH (TYNIATH), yiblOaThes. JlaHHBIN MprU3HAK
TaKXe IIMPOKO PACIPOCTPAHEH.

Kpowme Toro, uuen MoryT BCTylaTb B OTHOLIEHHUSI C JIOJbMH, KOTOPBIE O HUX BBICKA3bIBAKOTCS: OHU
MOTYT BIUSTH Ha YEJIOBEKa, 3HAKOMHUTBCS C HUM, OBITh COTJIACHBIMU, MO0 HE COTIIACHBIMU € YeM-JTH00,
OHHU MOT'YT NIPHUBJIEKATh, MOTYT OBITh IIOOMMBIMH U yBaXKaeMbIMH KEM-JIH0O.

WNHorna BcTpeyaeTcsi yHIOMUHAHHUE O BHEIIHOCTH «HIEU», Y «UIEU» €CTh JIMIO, Y KOTOPOTO €CTh
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CBOHM 0COOBIC YEPTHI.

Takum 00pa3oM, KOHIIENT «HJEs» BBIPAXKACTCS U B AHTIIMHCKOM, M B PYCCKOM SI3BIKAX, UMeEs
pasnuyHble aHTpOroMop(dHbIe Mpu3Hakh. CXOXKUE TPU3HAKKA MPUCYTCTBYIOT B aHTIIMHCKOM U B
PYCCKOM $I3bIKaX, TAKUE XapaKTEPUCTHKH KOHIENTA TIO3BOJISIFOT CYTUTh O TOM, YTO MPEICTaBICHUE 00
ujee, NPUCYTCTBYIOIIEE B JBYX COOTBETCTBYIOIINX HAIMOHAIBHBIX KAPTHHAX MHpPA, CXOXKEe, 3HAYHT,
KOHIICTIT «Ues» SIBISIETCSl YHUBEpCcalIbHbIM. YacToe ynmoMuHaHue 00 ujiee yKa3bIlBaeT Ha 3HAYUMOCTh
JTAHHOTO KOHIIETITa B KYJIbTYpe 00euX CTpaH.
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Abstract

This article explores the idea of studying human activity as an automated activity, i.e. with the
involvement of general logical laws. This idea, which became widespread in the second half of the
twentieth century, was called the cognitive revolution associated with the names of J. Miller, J.
Piaget, W. Naisser, and others. There are axioms of cognitivism, the abstract nature of which is due
to the interdisciplinary nature of this direction. Firstly, not just the observed actions (i.e. products)
are investigated, but their mental representations, symbols, strategies and other unobservable
processes and human capabilities (which generate actions). Secondly, the concrete content of actions
and processes, rather than skill, affects the course of these processes. Thirdly, culture forms a person:
the individual is always under the influence of his culture. In the course of the research the author
comes to the conclusion that the concept idea is expressed both in English and Russian languages,
having various anthropomorphic signs. Similar characteristics are present in English and Russian;
such characteristics of the concept allow us to judge that the idea of the idea, which is present in two
corresponding national world pictures, is similar, so the concept idea is universal. Frequent mention
of the idea points to the importance of this concept in the culture of both countries.
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